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Document No: 

Expedient: 

202002697510 

200830005565 
N°769332 

HRHO8D0WAFMG 

ORGANIZACIÓN D£ PROTECCIÓN FITOSANITARIA DEL A 
PLANT PROTECTION ORGANIZATION OF TO 

P E R U DE(OF) 

ORGANIZACIÓN DE PROTECCIÓN FITOSANITARIA 
PLANT PROTECTION ORGANIZA TION 
United States oi America (USA) 

DESCRIPCIÓN DEL ENVÍO - DESCRIPTION OF CONSIGNMENT 

Nombre y dirección del exportador - Ñame and address of exporter 

SAN MIGUEL F R U I T S P E R U S.A. - CAL. CHINCHON NRO. 1018 INT. 501 LiMA LIMA SAN ISIDRO • PERÚ 

Nombre y dirección declarados del destinatario - Declared ñame and address of consignee 

WILLIAM H K O P K E J R . INC - 1000 N O R T H E R N BLVD S U I T E 200 G R E A T NÉCK. NY 11021 

Cantidad declarada y nombre del Produelo - Declared quanlity and ñame of product 

21,840.000 K G • MANDARIN, fresh fruit 

Nombre botánico de las plantas - Botánica! ñame ofplants 

Citrus reticulata 

Número y descripción de bultos - Number and description ofpackages 

1456 B O X E S 

Marcas distintivas - Distinguisíng marks 

SAN MIGUEL 

Lugar de Origen - Place of Ohgin 

I C A - P E R U 

Medios de transporte declarados 
Declared means ofconveyanse 

MARITIME 

Punto de entrada declarado - Declared point of entry 

PHILADELPHIA 

Pof la présenle se certifica que las plantas, productos vegetales y oíros artículos reglamentados This is lo certify íhalplañís, plant producís ot other regulated artides described harein nave Daen 
descnlos aquí se han inspeccionado y/o sometido a ensayo de acuerdo con los procedimientos inspecled and/or tesled according lo appropiate offidal procederes and are considered lo De free 
oficiales adecuados y se considera que están libres de las plagas cuarentena rías especificadas trom Ihe Quaranline pesi spedtied by Ihe importing coniraciing party and lo coníorm wiin ihe 
por la parte contratante importadora y que cumplen los requisitos filo sanitarios vigentes de la parle curreni phytosanitary requeñments ot Ihe imporung coniracling party. including Ihose lor regulated 
contratante importadora, incluidos los relativos a las plagas no cuarentenadas reglamentarias. nor^ quaranlme pests. 

TRATAMIENTO DE DESINFESTACIÓN Y/O DESINFECCIÓN - DISINFESTATION AND/OR DtSfNFECTION TREATMENT 

Fecha - Date 07/25/2020 Tratamiento - Treatment COLO T R E A T M E N T 

Producto químico {ingrediente activo) - Chemical product (active ingredient) Concentración - Concentration 

Duración y temperatura - Duration and temperatura 

15 DAYS / 17 DAYS to 1.11- °C / 1.67 ° C -

Información adicional - Aditional Information 

OR LOWER T E M P E R A T U R E - IN TRANSIT / 

El titular es r e s p o n s o s de cautelarla integridad de) documento. Quedando prohibida su comercialización, alteración, adulteración, falsificación o cuaU]uier enmendadura que se e'eclue en su contenido. 
El SENASA se reserva el derecho de iniciar las acciones civiles o penales que corresponda. 

DECLARACIÓN ADICIONAL - ADDITIONAL DECLARATION 

The truit has tjeen inspecied and found free ot Ecd/tolopha aurantrana-
Number ol Seal SENASA 141144 
Number ol contamer: MSDU-902953-5 ~ — 

Nota/Note:Este certtficado reemplaza y cancela al certificado fltosanftarlo N>: 767900 expedido el: 25/07/2020. / Thl4 CArtIfIcate replaces and caneéis phytosanitary 
certifícale N": 767900 Issued on: 25/07/2020. 

07/25/2020 Fecha de inspección 
Date of inspection: 

Nombre del funcionario autorizado 
Ñame of authorized officer: 

BELLIDO S/y-AZAR TAÑIA DENISSÉ 

Lugar y fecha de expedición \Qf^_ W E D N E S D A Y , J U L Y 29. 2020 
Place and date of issue: _ _ 

Firma y Sello (Signatuee and Stamp) 

El SENASA, sus luncionarios y representantes declinan toda responsabilidad financiera resultante de este Certificado. 
No financia/ liabilüy wllh résped lo Ihis certifícale shall attach lo SENASA oi lo any ot iis oHicers or represeniatives. 

Este certificado ha sido adoptado por al Perú por Resotución Legislativa N>21175, concordante 3 la Convención Internacior^l de Prolección FitosanHaria de la FAO 
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